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MOWA ESCHATOLOGICZNA W EWANGELII SW. MATEUSZA

Mowe eschatologiczng posiadajg tylko ewangelie synoptyczne, przy
czym u Mt(24—25) jest ona najbardziej rozbudowana, liczy az 97 wier-
szy, tan. prawie trzykrotnie wiecej niz u pozostalych synoptykéw. Za-
wiera ona r6zne rodzaje literackie: zapowiedzi rzeczy przyszlych, zache-
ty, ostrzezenia oraz przypowiesci. Interpretacja mowy eschatologicznej
jest wyjatkowo trudna, czytajac jag mozna odnie$¢ wrazenie, ze Chrystus
zapowiedzial upadek Jerozolimy jako wydarzenie bezposrednio poprze-
dzajace koniec $wiata.

I. Rozne opinie

Juz w starozytno$ci- chrzescijanskiej nie bylo jednomy$lnosci co do
gléwnego tematu mowy eschatologicznej i dzisiaj sytuacja nie jest lep-
sza. Istniejgce opinie mozemy podzieli¢ na trzy zasadnicze grupy:

1) Mowa eschatologiczna odnosi sie wylacznie do konca $wiata (temat
eschatologiczny). Tak sadzili Ojcowie Kosciola: §w. Ireneusz i §w. Grze-
gorz Wielki, a z biblistow wspolczesnych: F. Mwussner!, J. Lam-
brecht? Ten ostatni dzieli mowe nastepujgco: cz. 1) 24,4—35 infor-
macje o koncu $wiata i jego znakach, cz. 2) 24,36—25,30 dalsze infor-
macje o koncu §wiata z potozeniem akcentu na to, ze przyjdzie nieocze-
kiwanie, ¢z 3) 25,31—46 rozwiniecie idei sagdu. J. Schmid3 interpre-
tuje mowe nie jako pouczenie o wydarzeniach apokaliptycznych, lecz
jako pareneze opartg na motywach eschatologicznych.

1'F. Mussner, Was lehrt Jesus #iber das Ende der Welt, Eine Auslegung
von Markus 13, Freibug 1958, 23—34.

2 J. Lambrecht The Parousia Discourse Composition and Content in Mt.
XXIV—XXV w: L’ Evangzle selon Matthieu. Redaction et theologie (M. Didier
i inni), Gembloux 1972, 311.

3J. Schmid, L’Evangelo secondo Marco, Brescia 1956, 302—305.
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2) Mowa eschatologiczna odnosi sie wylgeznie do zburzenia Jerozolimy
temat historyczny). Opinie taka wyznawal w starozytnosci §w. Augustyn,
dzisiaj bronig jej F. Spadaforat i O. da Spinetoli® Przeciwko
niej wystepuje zdecydowanie P. BonnardS.

3) Mowa eschatologiczna posiada dwa tematy: historyczny i eschato-
logiczny. Tego dania byl $w. Hieronim. Teoria ta ma kilka odmian.
Wg niektorych uczonych tematy te sg poukladane obok siebie, raz jest
mowa o zburzeniu Jerozolimy, raz o koncu $wiata itd. Np. wg
M. J. Lagrange’a’ najpierw mowa jest o upadku Jerozolimy (Mt
24,4—20), nastepnie o koncu $wiata (24,21—31), poézniej znowuz o upad-
ku Jerozolimy (24,32—35) i w koncu ponownie o paruzji (24,36—42).
Podzial mowy wg tematéw nie jest jednak latwy, inaczej dzieli ja
X. Leon-Dufours cz. 1) proroctwo o zburzeniu $wiatyni (24,1—3),
cz. 2) mowa wlasciwa (24,4—36), cz. 3) wezwanie do czuwania
(24,37—25,13), cz. 4) opis sgdu ostatecznego (25,31—46).

Wg innych uczonych temat historyczny i eschatologiczny czeSciowo
" sie ma siebie nakladaja, tak twierdzi np. K. Staab® uwaza on, ze do
w. 20 chodzi zasadniczo o zburzenie Jerozolimy, od w. 21 — o koniec
$wiata, ale sg wyjatki, ponadto niekiedy tematy pokrywajg sie. A. L a-
coni!® sadzi, ze nakladanie sie tematow wystepuje tylko w pierwszej
czeSci mowy, tzn. w 24,1—20.

Sa tez wsrod biblistow zwolennicy opinii, wg ktérej obydwa tematy
catkowicie sie na siebie nakladaja, zlewajg sie ze soba, tak, Zze nie moz-
na ich oddzieli¢: Jezus méwi o dwoch wydarzeniach jednocze$nie, jed-
no stanowi tlo lub typ drugiego. Wsrdd zwolennikéw tej opinii nie ma
jednak zgody co do tego, ktéore wydarzenie jest na pierwszym planie.
B. Rigaux! uwaza, ze na pierwszym planie jest koniec $wiata, ale
np. A. Jones! na pierwszym planie widzi zburzenie Jerozolimy.

¢ P. Spadafora, Gesil e la fine di Gerusalemme. Rovigo 1950.
5945 ;)Szda Spinetoli, Matteo. Commento al vangelo della Chiesa, Assisi 1973,
A 8 1;.3 Bonnard, L’Evangile selon saint Matthieu, Neuchatel 1963, 374,
51—353.
. "J. M. Lagrange, L’ avénement du Fils de I’homme, w: Rev. Bibl. 3(NB)
1906, 382—411, 561-—574.

8 X. Leon-Dufour, Les Evangiles synoptiques, w: A. Robert et A. Feu-
illet, Introduction a la Bible, II, Tournai 1959, 177.

® K. Staab, Mathdus, Echter Bibel, Wiirzburg 1951, 129.

1 A, Laconi, Il discorso escatologico (Mt 24—25), w: Il messaggio della Sal-
vezza, 4, Torino 1969, 424.

u g, Rigaux, L’ Antéchrist et lopposition au Royaume Messianique dans
UAncien et le Nouveau Testament, Gembloux-Paris 1932, 221249,
89:313;;(& A. Jones, Catholic Commentary on Holy Scripture, London 1953,
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II. Rodzaj literacki i autentyczno$é

Mowa eschatologiczna przypomina, ze wzgledu na niektore swoje ele-
menty, apokalipsy spotykane zaréwno w ST jak i w literaturze inter-
testamentalnej. Ich przedmiotem sa czasy ostateczne, dzien Panski, sad
nad $wiatem, ukaranie narodéw poganskich i zbawienie wybranych:
Charakteryzuja sie¢ one symbolizmem, oraz opisem nadzwyczajnych
zjawisk, takze kosmicznych, pelnych grozy, ktore maja towarzyszy¢
interwencji Bozej. Do apokalips ST zalicza sie Iz 24—27 oraz niektore
proroctwa Daniela. Ale apokaliptyczne obrazy spotykamy w wielu in-
nych tekstach ST, np. w Iz 13; J1 3—4; Ab 15—21; Hab 3; Sof 1; Zach
12—14; Mal 3. Rozw0j apokaliptyki zydowskiej przypada na okres od
IT wieku przed do II wieku po Chrystusie. Nawigzujac do proroctw
eschatologicznych ST i obietnic Bozych mialy one na celu ozywienie
nadziei na przemiane, na bliskie wybawienie spod ucisku pogan, na
zwyciestwo sprawiedliwoséci. Apokalipsy intertestamentalne  cechuje
wigksze niz te biblijne bogactwo fantastycznych szczegélow w opisach
konca §wiata.

Mowa eschatologiczna posiada jednak wiele elementéow, ktére jg od-
rézniajg od apokalips biblijnych, np. posiada liczne ostrzezenia i przy-
powiesci, kary Bozej nie ogranicza tylko do narodéw poganskich;
a. z drugiej strony nie posiada waznych elementdéw, ktére cechuja apo-
kalipsy intertestamentalne, np. szczegélowo przedstawionej scenerii
sadu Bozego, opisu krolestwa mesjanskiego, ekskluzywizmu zydowskie-
go, rozbudowanej symboliki i rozwinigtego szeroko tematu znakéow
konca $wiata. Obrazy w stylu apokaliptycznym spotykamy tylko w jej
niewielkim fragmencie: Mt 24,29—32. ’

Niektorzy uczeni protestancey, biorac pod uwage niejednolito$é mo-
wy pod wzgledem rodzaju literackiego i stylu oraz pomieszanie tema-
tow, wysuwaja teze o jej nieautentycznosci; jest ona wg nich zbiorem
roznorodnych tekstow, ktore najczesciej nie maja nic wspdlnego ze nau-
czaniem Jezusa. Podstawe jej stanowi jakas apokalipsa zydowska Iub
judeo-chrzescijanska z okresu wojen w latach 66—70, do ktérej dota-
czono przepowiednie Jezusa o zburzeniu Jerozolimy. Jezus — twier-
dza oni — nie mégt moéwié o koncu $wiata, poniewaz tematem tym
si¢ nie interesowal. Jest to jednak opinia arbitralna. Mowa éschatolo-
giczna dobrze mieSci sie w Sitz im Leben nauczania Jezusa: czyz Jan
Chrzciciel nie !aczyl przyjécia Mesjasza ze sadem Bozym? Takze Jezus
grozit Zydom straszliwym sadem, por. Jego wyrzuty czynione nie po-
kutujacym miastom (Mt 11,20—24) i Jerozolimie (Mt 23,37—39). Paru-
zja — gléwny temat mowy eschatologicznej — powtarza sie w opo-
wiadaniu o Mece i nawet jest tam przedstawiona tymi samymi stowa-
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mi: ,,Ujrzyjcie Syna Czlowieczego:.. nadchodzgcego na oblokach nie-
bieskich” (Mt 26,64; por. Mt 24,30). Nie ma potrzeby poddawaé¢ w wat-
pliwo§¢ pochodzenia od Jezusa zawartej w mowie tresci. Natomiast
z pewno$cig nie jest autentyczna kompozycja mowy. Ewangelista sam
dokonal wyboru Jezusowych wypowiedzi i on tez polgczyl logiony
w wieksze calosci wg pewnych zasad, stosujac reguly redakcyjne takie
jak: inkluzje, chiazrny, slowa wiazace. Analiza literacka struktury mo-
wy eschatologicznej potwierdzi duzy wklad ewangelisty w jej kompo-
zycje.

111, Dwa tematy i zasady kompozycji

Uwazamy, ze w mowie eschatologicznej s dwa tematy: historyczny
i eschatologiczny. Za ta opinig $wiadcza pytania postawione we wste-
pie i ich kontekst: ,,Powiedz nam, kiedy to nastapi i jaki bedzie znak
Twego przyjscia i konca $wiata?” (Mt 24,3b). Pytania te Mateusz umie-
szcza bezposrednio po Chrystusowej przepowiedni o zburzeniu $wigtyni
(por. 24,2), a wigc pierwsze z  nich odnosi sie do zburzenia $wigtyni.
Terminy parousia (przyjscie) i sunteleia tou aionos (koniec $wiata) wska-
zujg natomiast na temat eschatologiczny w drugim pytaniu. Nie zga-
dzamy sie z twierdzeniem, jakoby terminy te mogly oznaczaé¢ koniec
starego Swiata, starej ekonomii zbawienial3. .

W mowie eschatologicznej ,przyjscie” jest ukazane jako chwalebne,

polaczone z sagdem nad $wiatem (por. 24,27 i 25,31)14. Nalezy dodaé, ze
pytenia we wstepie sa $ciSle powigzane ze strukturg mowy; aluzje do
nich mamy w zakonczeniu pierwszej sekeji pierwszej czesci: ,,I wtedy
nadejdzie koniec” (24,14); w zakonczeniu drugiej sekeji: ,,tak bedzie
z przyjSciem Syna Czlowieczego” (24,27); w trzeciej sekeji: ,,Wowcezas
ukaze sie na niebie znak Syna Czlowieczego” (24,30) itd.
- O dwoch tematach $wiadezg takze dwa logiony znajdujace sie¢ w mo-
wie: , Nie przeminie to pokolenie, az sie to wszystko stanie” (Mt 24,34),
oraz ,Juecz o dniu owym i godzinie nikt nie wie, nawet aniolowie nie-
biescy, tylko sam Ojciec” (24,36). Logiony te sg ze sobg sprzeczne,
pierwszy bowiem okre$la dosy¢ dokladnie czas majgcych nadej$é wy-
darzen, drugi natomiast zaprzecza mozliwosci takiego okreslenia; a za-
tem w kazdym z nich chodzi o inne wydarzenie: w pierwszym o zbu-
rzenie Jerozolimy, w drugim o koniec $wiata.

13 Tak rozumie te terminy np. O. da Spinetoli, dz. cyt., 594.

4 0O da Spinetoli odnoSnie Mt 24,29—31 pisze, Ze egzegeza wspoOlczesna
»hie docenia we wlasciwym stopniu jezyka prorocko-apokaliptycznego i wziela
jako zapowiedzi wydarzen kosmicznych wyrazenia przenoéne i paradoksalne wlag-
ciwe danemu rodzajowi literackiemu” (ibidem).
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Te dwa tematy — historyczny i eschatologiczny — w pierwszej cze-
$ci mowy (24,3-—41) nakladajg sie na siebie, przy czym na pierwszym
planie jest, zaleznie od tekstu, bgdZz pierwszy, badZz drugi temat. Wy-
jatkiem sg dwa logiony wyzej wspomniane 24,34 i 36, ktére lacza sie
tylko z jednym tematemy Czy w nauczaniu Jezusa tematy te byly wy-
razniej oddzielone? Trudno powiedzie¢, raczej nalezy sadzi¢, ze nies.
Najprawdopodobniej Chrystus moéwi jednocze$nie o zburzeniu Jerozo-
limy i koncu $wiata, aby czas konca $wiata pozostal tajemnica, ale
ostrzezenia nie utracily swej mocy. Przez niejasne oddzielenie tema-
tow Jezus zarazem objawia i ukrywa. To samo odnosi sie do znakéw
w 24,5—14, Chrystus mowiac ,,a o dniu owym i godzinie nikt nie wie...
tylko sam Ojciec” dal do zrozumienia, ze nie ma zamiaru objawia¢, kie-
dy przyjdzie sadzi¢ swiat i ze polgczenie tematoéw nie musi by¢ inter-
pretowane jednoznacznie jako polaczenie réwniez wydarzen w czasie.
Koscidl pierwotny byl niepewny, czy nalezy laczy¢ zburzenie Jerozo-
limy z koncem $wiata, $wiadczy o tym pominiecie przez Marka
i Lukasza w pytaniach we wstepie do mowy eschatologicznej terminow
.przyjscie” i ,koniec $wiata” oraz w ,apokaliptycznym” opisie paruzji
sformutowania Mateuszowego etheos de meta (zaraz tez po), ktore
u Mt tematy te laczy; por. Mt 24,29; Mk 13,24; Ek 21,25. W ST relacje
czasowe miedzy uciskiem eschatologicznym, zburzeniem Jerozolimy
i dniem Sgdu Ostatecznego nie byly wyraznie okres$lone; np. z proroc-
twa Zachariasza mozna bylo wnioskowaé, ze zburzenie Jerozolimy i pa-
ruzja laczg sie ze soba, ale w Ksiedze Daniela, na ktérg Chrystus sie
powoluje, ,koniec Miasta i $wiagtyni” nie lgczy sie z koncem $wiata;
por. Dn 9,26—27.

Jezeli chodzi o nakladanie sie tematdw, to nie jest ono tutaj wyjat-
kiem. Podobny przypadek mamy w wyroku na Babilon (Iz 13) — je-
zeli ,dzien Panski” ukazany w tym proroctwie rozumiemy w sensie
uniwersalnym, jako sad Bozy nie tylko nad- Babilonem, ale zgodnie
z sugestia w wierszu 5, 9 i 11 — nad calg ziemia. ' ,

Nie ulega watpliwosci, ze wypowiedzi Jezusa o zburzeniu Jerozolimy
i koncu $wiata Mateusz rozwazal w $wietle proroctw eschatologicznych
ST, zwlaszeza Ksiegi Daniela, gdzie w rozdzialach 9—12 mowa jest
o Jerozolimie i $wigtyni w czasach ostatecznych. Zreszta do Ksiegi tej
Jezus sam odsyla stuchaczy, powoluje sie bowiem na nig: ,,Gdy wiec
ujrzycie ohyde spustoszenia, o ktorej moéwi prorok Daniel...” (Mt 24,15).
Wspomniane rozdziaty 9—12 tworzg dwie sekcje, obie rozpoczynaja sie
od informacji chronologicznej, po ktérej nastepuje wzmianka o modlit-

15. P. Benoit uwaza, ze byly wyrazniej oddzielone; por. Bible de Jérusalem,
Paris 1956, 1321.
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wach proroka, opis wizji i pouczenie aniola o przyszlosci. Sekcja pierw-
sza obejmuje rozdz 9, sekcja druga — rozdz. 10—12. Uwazamy, ze
wlasnie te dwie sekcje odegraly zasadniczg role w redakcji mowy es-
chatologicznej: Mateusz w oparciu o nie, jakby na kanwie, laczy po-
szczegOlne logiony Jezusa. Proroctwa w tych sekcjach sugerujg mu
wybor tematéw i ich kolejno$é. Dlaczego ewangelista postuzyl sie
w pracy redakcyjnej tekstem Daniela? Powodéw moglo byé kilka:
1. Poniewaz wypowicdzi Jezusa o zburzeniu Jerozolimy i koncu $wiata
byly dla niego uzupclnieniem i wyja$nieniem tego, co juz na ten temat
powiedzial Daniel, a takze Daniel w jakim$ stopniu uzupelnial logiony
Jezusa; 2. Poniewaz nalozenie przez Jezusa dwoch tematéw na siebie
— historycznego i eschatologicznego — ich pomieszanie, symbolizm
oraz dwuznaczno$¢ wielu sformulowan musialy sprawia¢ Mateuszowi
wiele trudno$ei w redakeji mowy; oparcie sie o tekst Daniela bylo spo-
sobem wyjscia z tych trudnosci; 3. Poniewaz Mateusz prawdopodobnie
nie pamietal w szczegoélach, jak Jezus rozwijal temat.

Na kompozycje mowy duzy wplyw mialy tez rozdzialy 27—30 Ksiegi
Powtérzonego Prawa. Mateusz starajac sie ukazaé¢ Jezusa jako nowego
Mojzesza redaguje kazania Jezusa w pewnej zaleznosci od przemowien
Mojzesza i od przypisywanych mu zbioréw praw. Wyzej wspomniane
cztery rozdzialy Ksiegi Powtérzonego Prawa zawieraja dwie ostatnie
mowy Mojzesza i wlasnie w relacji do nich Mateusz umieszcza w struk-
turze Ewangelii kazanie eschatologiczne, czyli ostatnie wielkie kazanie
Jezusa oraz w relacji do tych méw kazanie eschatologiczne dzieli na
trzy wyrazne czesci.

Jezeli dwie mowy Mojzesza-w Pp 27—30 potraktujemy jako calosé
i wyodrebnimy w niej gtéwne tematy, to otrzymamy:

1. Blogostawienstwa za wiernosé (28,1—14);

2. Przeklenhstwa za wystepki (28,15—68);

3. Wezwanie do zachowania przymierza (29,8—28);

4, Zapowiedz zgromadzenia odnowionego ludu i blogostawienstwa Bo-
zego (30,1—14).

Temat pierwszy i czwarty ze wzgledu na ich podobienstwo mozna po-
Iaczy¢, mamy wiec trzy tematy. Ot6z odpowiednio do nich — biorae
pod uwage takze Dn i oczywiscie wypowiedzi Jezusa — Mateusz ustala
0golng tematyke kazania eschatologicznego:

e o« W L R o S gEx 1

Pp

1. Przeklenstwa za  wystepki Proroctwa o zburzeniu Jerozoli-
(28,15—68) my i koncu $wiata (24,1—241)
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2. Wezwanie do  zachowania Wezwanie do wiernos$ci polece-
Przymierza (29,8—28) niom Jezusa i czujnosci (24,42—
25,30)
3. Zgromadzenie Izraela i blo- Zgromadzenie ludéw na Sadzie
gostawienstwo (30,1—14) Ostatecznym. Nagroda i kara
(25,31—46)

Mateusz jest przekonany, ze Zydzi odrzucajac Mesjasza Sciggneli na
siebie przeklenstwa, o ktérych jest mowa w Pp 28,15—68 i ze zapo-
wiedziane przez Jezusa zburzenie“Jerozolimy oraz ucisk poprzedzajacy
paruzje nalezy rozumieé¢ jako spelnienie sie przeklenstw. Uwadze ewan-
gelisty nie moglo ujsé to, ze Jezus moéwi o klesce czekajacej Zydow
w sposOb podobny do Mojzesza; por. Pp 28,52: ,Bedzie cie dblegal we
wszystkich grodach, az padng w calym kraju twe mury najwyzsze
i najmocniejsze, na ktérych polegales” oraz Mt 24,2: ,Zaprawde po-
wiadam wam, nie zostanie tu kamien na kamieniu, ktéry by nie byt
zwalony”; w Pp 28,53 czytamy: ,Bedziesz zjadal owoc swego lona: cia-
la synéw i corek, danych ci przez twego Boga, Jahwe — skutkiem ob-
lezenia i nedzy, jakimi two6j Bég cie uci$nie”; a u Mt 24,21—22: , Be-
dzie bowiem woweczas ciezki ucisk, jakiego od poczatku $wiata nie bylo
az dotad i nigdy nie bedzie”. Rowniez w obu tekstach wystepuje po-
dobny obraz: ptaki i padlina; por. Pp 28,26: ,Twoj trup bedzie strawg
wszystkich ptakéw powietrznych i zwierzat, a nikt ich nie bedzie od-
pedzal”; oraz Mt 24,28: ,,Gdzie jest padlina, tam si¢ i sepy zgromadza”.
Tak wiec, paralelnie do przeklenstw Mateusz méwi o zburzeniu Jero-
zolimy i paruzji poprzedzonej przez wielki ucisk.

W czeSci mowy Mojzesza zawierajacej wezwanie do zachowania stow
Przymierza oraz w drugiej czeSci mowy eschatologicznej zawierajacej
wezwanie do czuwania znajdujemy trzy elementy wspélne, ktére po-
twierdzaja zwigzki miedzy tymi tekstami. Pierwszy element wspélny:
w kazdym z tych tekstow trzy razy powtarza sie wezwanie:

Pp 29,8 Strzezcie stéw tego przymierza
29,17a Niech nie bedzie miedzy wami
29,17b Niech nie bedzie miedzy wami

Mt 24,42 Czuwajcie wiec
24,14 I wy badicie gotowi
25,13 Czuwajcie wiec

Drugi element wspolny: w Pp 29 trzykrotnie opisywane sa kary za
niewierno$¢ wobec Przymierza (29,18—20. 21—22. 23—21); cze$¢ druga
mowy eschatologicznej zawiera trzy przypowiesci, w ktérych w roz-
ny sposob przedstawiona jest niewierno$é powolaniu chrzescijanskie-
mu oraz kara za nia.
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Element trzeci to podobny motyw w Pp 29,18—20 i Mt 24,48—51:
Pp 29,18 A gdyby ktoé styszal stowa tego przeklesistwa, pochlebiat so-
bie w sercu mowigc: Bede mial pokédj, nawet chodzge w upo-
rze mego sercd..
19 ...spadng na niego wszystkie przeklenstwa zapisane w te] ksie-
dze, a Jahwe wymaze jego imie spod nieba.
Mt 24,48 Lecz jesli stuga taki 2ty powie sobie w duszy: Méj pan sie
ocigga,
49 i zacznie bié swych towarzyszy, i bedzie jadl i pit z pijakami,
50 to nadejdzie pan tego stugi w dniu, kiedy si¢ nie spodziewa...
51 kaze go siec i z obtudnikami wyznaczy mu miejsce...

Temat zgromadzenia odnowionego ludu znajdujacy sie w Pp 30,1—14
Mateusz laczy z proroctwem Jezusa o Sadzie Ostatecznym, na ktory
zgromadzone zostang wszystkie narody. Na sadzie tym zbawieni_otrzy-
maja krolestwo przygotowane od zalozenia $wiata, ktérego symbolem
i zapowiedzig byla w mowie Mojzesza ziemia obiecana i blogostawien-
stwa. I tutaj znajdujemy dwa znaczace elementy wspdlne: stowko
sunago” (gromadze) i ,.kléronomed” (biore w posiadanie); por. Pp 30,3:
»-oZgromadzi (sunaksei) cie na nowo sposrod wszystkich narodow...”;
Mt 25,32:-,]1 zgromadzg sie (sunachthésontai) przed nim wszystkie na-
rody...”; Pp 30,5: ,,Sprowadzi cie Two6j Bog, Jahwe, do ziemi, ktorag ojco-
wie twoi otrzymali w posiadanie (ekleronomesan), aby$ ja otrzymal (kai
kleéronomgseis auten)...”; Mt 25,34: ,Wtedy odezwie sie Krol do tych po
prawe]j stronie: Pojdzcie, blogostawieni Ojca mojego, wezcie w posiada-
nie (kleronomesate) krolestwo przygotowane dla was od zalozenia $wia-
ta”.

Oproécz Ksiegi Daniela i Powtorzonego Prawa Mateusz wykorzystuje
w redakeji mowy eschatologicznej takze teksty z Ksiegi Izajasza, Za-
chariasza i Joela. Na strukture mowy wplynety rowniez prawidla sty-
listyczne rytm, inkluzje, chiazmy, stowa wigzgce.

IV, Plan mowy eschatologicznej

Biorae pod uwage temat i rodzaj literacki perykop, inkluzje i wyrazy
powtarzajace sie oraz paralelizmy ze ST mowe eschatologiczng moze-
my podzieli¢ w sposéb nastepujacy:

Czes¢ 1. Ostrzezenia przed falszywymi pogloskami o paruzji oraz
proroctwa o zburzeniu Jerozolimy i koncu $wiata, albo ina-
czej: wypelnienie si¢ przeklenstw zapowiedzianych przez
Mojzesza i znaki poprzedzajace katastrofe (Mt 24,1—41).
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Sekcja 1 Ostrzezenia i proroctwa ogélne dotyczace czasu eschatolo-
gicznego (Mt 24,3—14).
Podsekcja a) Falszywi prorocy, wojny, kleski (Mt 24,3—8).
Podsekcja b) Prze§ladowanie uczniéw i ewangelizacja $wia-

ta (Mt 24,9—14).

Sekcja 2. Ohyda spustoszenia i ucisk poprzedzajacy zburzenie Jerozo-
limy i paruzje (Mt 24,15—22).

Sekcja 3. Falszywi mesjasze i prawdziwe przyjscie Chrystusa (Mt
24,23—28).

Sekcja 4. ‘Paruzja i koniec swiata (Mt 24,29—31).

Sekcja 5. Znaki zburzenia Jerozolimy i konca $wiata (Mt 24,32—35).

Sekcja 6. Nieznany czas paruzji (Mt 24,36—41).

Cze$¢ II. Wezwania do czujnosci i przypowie$ci o spotkaniu z Jezusem
— Sedzig (Mt 24,42—25,30).

Czesc III. Obraz Sadu Ostatecznego — zgromadzenie narodu wybra-
nego i danie mu w posiadanie kroélestwa (Mt 25,31—46).

V. Czeéé 1. Sekcja 1. Ostrzezenia i proroctwa ogélne
dotyczace czasu eschatologicznego (Mt 24,3—14)

Czes¢ pierwsza bedaca zbiorem wielu perykop o roinej tematyce
szczegolowej jest powigzana nie tylko tematem ogo6lnym, ale tez zda-
niami tworzgcymi inkluzje¢: mianowicie we wstepie apostotlowie pytaja
Chrystusa: ,,Kiedy to nastapi i jaki bedzie znak Twego przyjécia i kon-
ca $wiata?” (24,3), w ostatniej perykopie Chrystus odpowiada: ,,O tym
za$ dniu i godzinie nikt nie wie...” (24,36).

Cze$¢ pierwsza dzieli sie na 6 sekcji odpowiadajacych pewnym tek-
stom ST. W sekcji pierwszej ewangelista ujmuje w wielkim skrocie
wydarzenia majace nastapi¢ w przysztosci, az do paruzji. Sekecja ta stoi
w relacji do Dn 11. Ona takze tworzy inkluzje, otwiera ja wyzej cyto-
wane pytanie apostoldow o znaki i czas konca $wiata, a zamyka odpo-
wiedz Chrystusa w wierszu 14 ze zdaniem: ,I wtedy przyjdzie koniec”.
Powtarzaja sie w niej nastepujace wyrazy: polloi (wielu) — 6 razy,
telos (koniec) — 4 razy, planad (wprowadzaé w blad) — 3 razy. Ze
wzgledu na temat i inne dane literackie w sekcji pierwszej nalezy wy-
odrebnié¢ dwie podsekcje.

Podsekcja 1. Falszywi prorocy, wojny, kleski (24,3—38)

I 3 Kathemenou de autou epi tou Orous ton Elaion
II  proselthon autd hoi math€tai kat’ idian legontes,
IIT  Eipe hemin pote tauta estai,
IV  kaiti to semeion tes ses parousias,
V  kai sunteleias tou aionos.
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VI 4 kai apokritheis ho lésous eipen autois,

VII  Blepete me tis humas plangse. ‘

VIII 5 polloi gar eleusontai epi to onomati mou legontes,

VIII  Ego eimi ho Christos,

IX  kai pollous planesousin.
X 6 mellesete de akouein polemous,
XI  kai akoas polemdn.

XII  horate, me throeisthe.

XIII  dei gar genesthai,

XIV  all ’oupo estein to telos.

XV 7 egerthesetai gar ethnos epi ethnos.

XVI  kai basileia epi basileian,

XVII  kai esontai limoi kai seismoi kata topos.

XVIII 8 panta de tauta arche odinon.

Podsekcja pierwsza tworzy inkluzje ograniczong pytaniem apostolow
o koniec $wiata (stychy III—V) i zdaniem: ,Lecz to wszystko dopiero
poczatek bolesci” (stych XVIII), oraz zaimkiem wskazujagcym tauta
(stychy III i XVIII).

Mateusz rozpoczyna kompozycje mowy eschatologicznej w relacji do
Dn 11,14—15.

Dn 11,14 W owych czasach w1elu wystapi przeciw krélowi poludnia.
Synowie za§ gwaltownikéw twego ludu powstang, by wypel-
ni¢ widzenie, ale upadna.

15 A krol poélnocy nadciagnie i usypie wal, i zdobedzie warowne
miasto. Sily za$§ poludnia nie wytrzymajs, a nardéd jego wy-
brany nie bedzie mial sily, by stawi¢ opér.

Tekst ten nalezy do drugiej sekcji wspomnianych juz rozdzialow
9—12 Ksiegi Daniela. Mateusz interpretuje go prawdopodobnie w naste-
pujacy sposéb: ,synowie gwaltownikéw” to zwolennicy falszywych me-
sjaszy, ktoérzy poderwa lud do powstania przeciw Rzymowi, ,aby wy-
pelni¢ widzenie”, czyli zapowiedzi prorokéw o zwyciestwie Izraela. Po-
niosg jednak kleske. ,,Zdobycie miasta warownego” jest dla Mateusza
jednoznaczne ze zburzeniem Jerozolimy. Falszywi mesjasze dzialali juz
w czasach Jezusa — moOwi o nich Gamaliel w Sanhedrynie (por. Dz
5,36) — a napieta sytuacja polityczna w narodzie zydowskim mogla
wydaé¢ nastepnych, co tez sie p6zniej stalo. W zwigzku z tym, ze pro-
roctwo o falszywych mesjaszach juz sie wedlug Mateusza spehilo,
umieszcza on na poczatku mowy eschatologicznej ostrzezenia Jezusa
przed falszywymi mesjaszami:

Mt 24,4 Na to Jezus im odpowiedzial: ,,Strzezcie sie, zeby was kto nie
zwiod}
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5 Wielu bowiem przyjdzie pod moim imieniem i bedg moéwi¢: Ja
jestem Mesjaszem. I wielu w blagd wprowadzg.

Nastepnie Mateusz umieszcza logiony o wojnach i kataklizmach:

Mt 24,6 Bedziecie styszeé o wojnach i o pogloskach wojennych; uwa-
zajcie, nie trwozcie sie tym. To musi sie sta¢, ale to jeszcze
nie koniec! A :

7 Powstanie bowiem naréd przeciw narodowi i krdlestwo prze-
ciw krélestwu. Bedzie gldéd i zaraza, a miejscami trzesienia
ziemi.

8 Lecz to wszystko jest dopiero poczatkiem bolesci.

O wojnach mowa jest od poczgtku sekeji drugiej tekstu Daniela,
ewangelista nie zaczyna jednak od nich, lecz od falszywych mesjaszy,
poniewaz, jak powiedzieliSmy, wedlug Mateusza dziatalnos¢ fatszywych
mesjaszy juz byla faktem. Sformulowanie ethnos epi ethnos kai basileia
epi basileian przypomina Izajaszowe sformulowanie polis epi polin kai
nomos epi nomon (Iz 19,2).

Podsekcja 2. PrzeSladowanie uczniéw i ewangelizacja $wiata (24,9—14)

I 9 tote paradosousin humas eis thlipsin,

11 kai apoktenousin humas,
111 kai esesthe misoumenoi hupo panton ton ethnon,
1y dia to onoma mou.
V 10 kai tote skandalisthesontai polloi,
VI kai allelous paradosousin,
VII kai misesousin allelous,

VIII 11 kai polloi pseudoprofetai egerthesontai,
IX kai planesousin pollous,
X 12 kai dia tou plethunthenai ten anomian,
XI pseugésetai he agape ton pollon,
XII 13 ho de hupomeinas eis telos,
XIII houtos sothesetai.
XIV 14 kai keruchthesetai touto to euaggelion tés basileias.
XV en hole te oikoumene.
XVI eis marturion pasin tois ethnesin,
XV kai tote heksei to telos.

" Podsekcja druga rozpoczyna sie i koniczy przystdwkiem tote (wtedy)
oraz identyczng formuly: panta ta ethne (wszystkie narody) — stych
III i XVI. Mateusz rozwija tutaj glownie temat przesladowania uczniéw
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paralelnie do tematu przesladowania ,$wietego przymierza” w dalszej

czeSci wspomnianej juz sekeji Daniela:

Dn 11,28 Powrdéci wiec on do swego kraju z wielkim lupem, a jego ser-
ce bedzie przeciwne $wietemu przymierzu; bedzie dzialal
i wréci do swego kraju.

30 Wystapig przeciw niemu Kkittejskie okrety; popadnie w roz-
terke i zawréci, pelen gniewu przeciw $wietemu przymierzu.

Proroctwa w Dn 11 odnoszg sie¢ do wojen w Palestynie w okresie hel-
leniskim, a dokladnie do wojen za Antiocha IV Epifanesa. To nie znaczy
jednak, ze Mateusz nie mégl odnies¢ ich takie do czaséw eschatologicz-
nych, uprawnial go do tego wiersz 14 z rozdz. 10 Ksiegi Daniela: ,,Przy-
szedlem, by udzieli¢ ci zrozumienia tego, co spotka twéj naréd przy
koficu dni” oraz przepowiednia o ochydzie w $wiatyni, na ktérag powo-
tuje sig Chrystus (por. Dn 11,31). Tak wigc ,,gniew przeciwko swigtemu
przymierzu” w wyzej cytowanym tekscie ewangelista 1gczy z Chrystu-
sowymi przepowiedniami o przesladowaniu uczniéw:

Mt 24,9 Wtedy wydadzg was na udreke i bedg was zabija¢, i bedzie-
cie w nienawisci u wszystkich narodéw, z powodu mego
imienia.

Dalej w ksiedze Daniela czytamy:

Dn 11,30b I znéw zwrdci uwage na tych, co opuscili §wiete przymierze.

31 Wojsko jego wystapi, by zbeszczescié Swigtynie — twierdze,
wstrzymajg stalg ofiare i uczynig tam ohyde ziejacg pustka.

32 Tych za$§, co przestepujg przymierze, nakloni do przewrot-
nosci pochlebstwami.

W relacji do powyzszych dwdch przepow1edn1 o odstepcach Mateusz
wlgcza proroctwo Jezusa o odstepcach w szeregach swoich uczniow:
Mt 24,10 Wéwcezas wielu zachwieje sie w wierze; bedg sie wzajemnie

wydawa¢ i jedni drugich nienawidzie¢.

Wréémy do Ksiegi Daniela.
Dn 11,34 Gdy oni (medrcy) beds upadaé, nieliczni pospieszg im z po-
~ mocg, a wielu przylaczy sie do nich podstepnie.
35 Sposréd medrcoéw niektérzy upadng, by dokonalo sie wérédd
nich oczyszczenie, obmycie i wybielenie na czas ostateczny
— jest bowiem jeszcze czas do kresu.
36 Krol bedzie dzialal wedlug swego upodobania; = uczyni sie
wyniostym i bedzie sie wywyzszal ponad wszystkich bogow.
Przeciw Bogu bedzie méwil rzeczy dziwne i dozna powodze-
nia az sie wypelni gniew... » .
»Medrcy” to wedlug ewangelisty chrzeScijanie, tak Jezus nazywa
swoich uczniéw w mowie przeciwko uczonym w Pismie i faryzeuszom:



MOWA ESCHATOLOGICZNA W EWANGELIlL... 191

., Dlatego oto Ja posytam do was prorokéw, medrcéow i uczonych” (Mt
23,34). Zdanie ,,gdy oni bedg upada¢” LXX tlumaczy: kai hotan suntri-
bonatai. Czasownik suntribo oznacza ,tamaé¢ na czesci, rozgniatac¢”; por.
Mt 12,30: kalamon suntetrimmenon ou kateaksei (trzciny zgniecionej
nie zlamie). Wedlug LXX mam¥y wiec: ,,Gdy oni bedg zgniatani”, tzn.
przesladowani. W oparciu o to tlumaczenie Mateusz widzi w Dn 11,34
zapowiedZ przesladowania uczniéw Chrystusa oraz powstanie jakichs$
roztaméw w Kbosciele. ,Przylgczeni podstepnie” to ci, ktérzy swojg
dziatalnoscig bedg szkodzi¢ Kosciotowi, ,falsZywi bracia” — jak ich
nazwie $w. Pawel, albo ,falszywi prorocy” — jesli uwzglednimy stowa
Chrystusa z Mt 2,34. Dlatego z tg przepowiednig Daniela Mateusz 13-
czy logion Chrystusa o falszywych prorokach: :
Mt 24,11 Powstanie wielu falszywych prorokéw i wielu w biad wpro-
wadzg; ,
12 a poniewaz wzmoze sie nieprawos¢, oziebnie mitos¢ wielu.

Zwréémy uwage, ze trzykrotnie wystepujacy tutaj rzeczownik polloi

(wielu) wystepuje takze w Dn 11,34, ‘

O tym, ze istotnie Kos$ciot pierwotny odnosil powyzsze proroctwo
Daniela do czaséw eschatologicznych $wiadczy 2 Tes 2,3—4, gdzie Pa-
wel kaze sie spodziewaé paruzji dopiero po odstepstwie i objawieniu
sig cztowieka grzechu; oto jego stowa: ,Niech was w zaden sposdb nikt
nie zwodzi, bo (dzien ten nie nadejdzie), dopdki nie przyjdzie naj-
pierw odstepstwo i nie objawi sie czlowiek grzechu, syn zatracenia,
ktéry sie sprzeciwia i wynosi ponad wszystko, co nazywa sie Bogiem
lub tym, co odbiera czes¢, tak ze zasigdzie w $wigtyni Boga dowodzac,
»2e sam jest Bogiem”. O odstepstwie jest mowa wlasnie w analizowa-
nych wierszach Dn 11,30—35, natomiast charakterystyka czlowieka
grzechu — ,bedzie sie¢ wynosit ponad wszystko, co nazywa si¢ Bo-
giem” — doskonale odpowiada przepowiedni Daniela.o krélu — prze-
Sladowey w wierszu trzydziestym szostym?.

Mt 24,13 Lecz kto wytrwa do konhca, ten bedzie zbawiony.
14 A ta ewangelia o krolestwie bedzie gloszona na swiadectwo
wszystkim narodom. I wtedy przyjdzie koniec. ‘

Zdanie o wytrwaniu znalazlo sie tutaj niewatpliwie w zwiazku z Dn
11,32. Pierwsza cze$¢ tego wiersza mowita o odstepcach od przymierza:
»LTych za$, co przestepuja przymierze, nakloni do przewrotnosci”. Na-
tomiast w jego drugiej cze$ci aniot przepowiada: ,,jednak ludzie, ktorzy

. '16 D. Szojda w Biblii Poznanskiej dolacza do 2 Tes 2,4 nastepujgce wyjas-
‘nienie: ,Apostol komentuje stowo prorocze Daniela i aktualizuje dawne proroc-
two, w ktérym Daniel (Dn 11,36—38) nawigzal do kréla Antiocha IV Epifanesa,
prze§ladowey Zydow” (Nowy Testament, Poznan 1975, 497). -
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znaja swego Boga, wytrwaja i bedg dzialali”. ,Ludzie znajacy Boga”
to wedlug Mateusza uczniowie Chrystusa. Z zapowiedzig o ich wytrwa-
niu ewangelista wigze zachgte Chrystusa do wytrwania w prze$lado-
waniach. W strukturze mowy nie znajduje sie ona w miejscu paralel-
nym w stosunku do struktury tekstu Daniela, jest przesunigta na dalszg
pozycje, wypadalo bowiem, aby zamykala, a nie rozdzielala logiony
o przesladowaniach i odstepstwach.

Wiersz 14 Mateusz umieszcza w relacji do ostatnich sléw wspomnia-
nego wiersza 32 z rozdz. 11 Ksiegi Daniela: ,,I bedg dzialali (ludzie zna-
jacy Boga)”, oraz w relacji do pierwszej czeSci nastgpnego wiersza:

Dn 11,35 Medrcy sposréd ludu poucza wielu, polegng jednak od mie-
cza i ognia, w wiezieniach i przez lupiestwo — do pewnego
czasu. :

Dzialalno$¢ nauczycielska medrcéw Mateusz kojarzy z dziatalnoscig
apostolow ,,gloszacych ewangelie po calej ziemi”.

.VI. Sekcja 2. Ohyda spustoszenia i uclsk poprzdzajacy_ zburzenle Jero-
zolimy I paruzje (Mt 24,15—22)

1 15 Hotan oun ideéte to bdelugma t€s eremosess
II to hrethen dia Daniglou tou profetou
111 estos en topo hagio.
v ho anaginoskon noeito,
V 16 tote hoi en te Ioudaia

VI feugetosan eis ta ore,
VII 17 epi tou domatos
VIIiI me katabato arai ta ek tes oikias autou,

_ IX 18 kai ho en to agro,
X ‘ME epistrepsato opiso arai to himation autou.
XI 19 ouai de tais en gastri echousais
XII kai tais theladzousais
XIII en ekeinais tais hegmerais,
XIV 20 proseuchesthe de hina me genetai he fuge humon
XV cheimonos méde sabbato. -
XVI 21 estai gar tote thlipsis megale
XVII hoia ou gegonen ap’ archés kosmu heds tou nun
XVIII oud’ ou me genetai.
XIX 22 kai ei me ekoloboth€san hai hemerai ekeinai,
XX ouk an esothe pasa sarks.
XXI dia de tous eklektous kolobothesontai
XXII hai hemerai ekeinai.

b ) me
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W sekeji tej 3 razy wystepuje formutka hai hemerai ekeinai (owe
dni), 2 razy przystowek tote (stych V i XVI), 2 razy mowa jest
o ucieczce (stych VI i XIV).

W sekeji drugiej Mateusz podejmuje wystepujacy w Dn 11,31 temat
,»ohyda spustoszenia’:
~ Dn 11,31 Wojsko jego wystapi, by zbeszczesci¢ $wiatynie — twierdze,

wstrzymaja stalg ofiare i uczynia tam ohyde ziejaca pustka
(bdelugma eremoseos).

Mt 24,15 Gdy wiec ujrzycie ,,ohyde spustoszenia”, o ktérej moéwi pro-
rok Daniel, zalegajaca miejsce §wiete — kto czyta, niech ro-
zZumie —

16 wtedy ci, ktérzy beda w Judei, niech uciekajg w gory!

Dlaczego ewangelista opuécit ten temat w sekcji pierwszej? Praw-
dopodobnie dlatego, Zze wszystkie wymienione tam wydarzenia mialty
sie spelni¢ w nieokre§lonej przyszlosci, ohyda spustoszenia laczy sig
natomiast w logionie Jezusa, ktéry Mateusz kojarzy sobie z tekstem
Daniela, ze zburzeniem Jerozolimy, a wiec faktem dosy¢ dokladnie
chronologicznie okreslonym przez Jezusa, Drugi motyw: ohyda spu-
stoszenia przez swoj zwigzek ze $wiatynig i jej zburzeniem to temat
do rozwiniecia, godny osobnej sekcji; tutaj nalezalo uwzgledni¢ tez
innych prorokéw, co Mateusz w rzeczywistosci czyni. Poza tym pierw-
sza sekcja ukazuje raczej przysztos¢ Kosciola, druga zas§ — chociaz
ostrzezenia w niej sa tez skierowane do ucznidéw — moéwi raczej o przy-
szlosci Swiatyni i sagdzie czekajacym naréd zydowski.

Czym jest ohyda spustoszenia? W Dn 11,31 oznacza posag Zeusa
Olimpijskiego ustawiony w $wiatyni jerozolimskiej z rozkazu Amtiocha
IV Epifanesal’; w Dn 9,27 oznacza prawdopodobnie zniszczenie kultu
Boga prawdziwego dokonane na terenie Palestyny przez tegoz Amtio-
cha Epifanesa'®. U Mt trudno jest okreslenie to z czymkolwiek lub
z kimkolwiek zidentyfikowaé. Niektérzy egzegeci sadza, ze chodzi
o statu¢ Hadriana ustawiong na terenie $wigtyni przez Kaligule, inni
uwazajg, ze chodzi o zniszczenia dokonane na terenie $wiagtyni przez
zelotow w zwigzku z oblezeniem Jerozolimy'®, jeszcze inni proponuja
odnies¢ je do jakiej$ osoby?®, sg tez biblisci, ktérzy uwazaja, ze chodzi
o przesladowanie wiernych podobne do tego z czaséw machabejskich?!,
Lukasz opuszcza okreslenie ,,ohyda spustoszenia”, w ogéle nie odwo-
luje sie do Ksiegi Daniela; w miejscu paralelnym pisze on: ,,Skoro

17 Por. D. Szo jda, dz. cyt, 1191; por. 1 Mach 1,54.59; 2 Mach 6,2.
18 Por. D. Szo jda, dz. cyt., 1185.
1® Teorie te wymienia O. da Spinetoli, dz. cyt., 371.
# Np. S. Zed da, L’escatologia biblica, I, Brescia 1957, 371.
19;; J3.13H omerski, Ewangelic wediug $w. Mateusza, Poznan -~ Warszawa
X .
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ujrzycie Jerozolime otoczong przez wojska, wtedy wiedzcie, ze jej spu-
stoszenie jest bliskie” (bk 21,20).

By¢ moze okreslenie to oznacza rozdarcie zaslony w $wiagtyni, ktére
miato miejsce w chwili $mierci Jezusa na krzyzu. W Mt 23,38 Jezus
moéwi: ,,Oto wasz dom zostanie wam pusty” (idou efietai humin ho
oikos humon erémos). Smier¢ Jezusa przekreslita przymierze narodu
zydowskiego z Bogiem i spowodowala, ze $wiatynia jerozolimska prze-
stala by¢ miejscem zamieszkania Boga. Rozdarcie zastony bylo znakiem
spustoszenia $wigtyni — ohyda spustoszenia. Dodajmy, ze imiestow
etos moze oznacza¢ nie tylko ,zalegajgcg’ ale takze ,bedaca, istnie-
jaca”’; w 15 mozna wiec przetlumaczy¢ tak: ,,Gdy wigc ujrzycie ohyde
spustoszenia... bedaca w miejscu Swietym”.

Mt 24,17 Kto bedzie na dachu, niech nie schodzi, by ]eszcze wzigé cos
z domu.

Ostrzezenia w wierszu 16—18 odnoszg sie na pierwszym miejscu do
zburzenia Jerozolimy. Chrystus nakazuje swoim uczniom ratowaé sig
ucieczkg w obliczu nadciggajacego dnia sgdu. Katastrofa jednak nie
musi laczy¢ sig bezposrednio ze znakiem — jak sig moze wydawa¢ na
podstawie ‘ww. 17—18; celem ponaglen moze byé¢ wyrazenie ogromu
kleski, jaka spadnie na miasto i upewnienie uczniéw, Ze los miasta od
chwili pojawienia sig znaku jest przesadzony. Widzimy zreszta, ze po-
naglenia ww. 17—18 sformulowane sg w sposéb przesadny, nie mozna
ich bra¢ dostownie. ,

Lukasz, ktory jako znak podaje oblezenie Jerozolimy, opuszcza na-
kazy w ww. 17—18, chociaz posiagla je Mk, w ich miejsce wiacza zda-
nie o rozmiarach tragedii: ,,jedni polegng od miecza, a drugich zapedza
w niewole miedzy wszystkie narody” (Lk 21,24). By¢ moze trzykrotny
nakaz ucieczki u Mt stoi w relacji do trzykrotnego przynaglenia Lota
przez anioléw do opuszczenia Sodomy; por. Rdz 19,15: | Predzej, wez
zong i corki, ktore sg przy tobie, aby$ nie zginal z winy tego miasta”;
Rdz 19,17: ,,Uchodz, abys ocalil swe zycie. Nie ogladaj sie za siebie i nie
zatrzymuj sie nigdzie w tej okolicy, ale szukaj schronienia w gérach,
bo inaczej zginiesz!”; Rdz 19,22: ,Szybko zatem schron sie w nim, bo
nie moge dokonaé¢ zniszczenia, dopoki tam nie wejdziesz”. Jezus
w swoim ,biada” przeciwko Kafarnaum wspomina Sodome: ,,A ty,
Kafarnaum, czy az do nieba masz by¢ wzniesione? Az do otchlani zej-
dziesz. Bo gdyby w Sodomie dzialy sie cuda, ktére sie w tobie doko-
naly, zostalaby az do dnia dzisiejszego. Totez powiadam wam: Ziemi
sodomskiej lzej bedzie w dzien sadu. niz tobie” (Mt 11,23—24), Jero-
zolima popetnila wigkszy grzech niz Kafarnaum, tym bardziej wiec
sad, ktéry miat lja spotka¢ mozna byto poréwnywaé¢ do kleski Sodomy.
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Aluzja do wyprowadzenia Lota z Sodomy wydaje si¢ mie¢ gleboki
sens: Mateusz chce powiedzie¢, ze Jerozolima skazujagc Jezusa na
émieré stala sie druga Sodoma i Gomora, Sciagnela na siebie przeklen-
stwo, dlatego nalezy ja opuscié, jak Lot opuscit Sodomg, trzeba zer-
waé z jej Prawem, kultem i zwyczajami. W ww. 15—18 Mateusz zdaje
sie pouczaé: chrzescijanie pochodzenia zydowskiego nie powinni zato-
- waé niczego, co zostawili w judaizmie, po przyjeciu nowiny o sSmierci
i zmartwychwstaniu Chrystusa nie nalezy wraca¢ do Starego Prawa,
do przepiséw synagogi. Taka interpretacje symboliczng wierszy 15—18
sugeruja: 1) stowa: ,wtedy ci, ktorzy beda w Judei”. Dlaczego zagro-
zenie sprowadza sig tylko do terenu Judei a nie catej Palestyny? Wi-
docznie Judea jest symbolem judaizmu; 2) forma nakazéw — nie
mozna ich bra¢ dostownie.

Mt 24, 19 Biada za$ brzemiennym i karmiacym w owe dni!

O karze spadajacej nawet na niemowleta czytamy w wyroku na Ba-
bilon, w ktéorym zawarty jest obraz sadu Bozego nad calym s$wiatem:
Iz 13, 16 Dzieci ich beda roztrzaskane w ich oczach, ich domy bedg

spladrowane, a zony — zgwalcone. -

18 Wszyscy chlopcy beda roztrzaskani, dziewczynki zmiazdzo-
ne. Nad noworodkami sie nie ulituja, ich oko nie przepusci
takze niemowletom.

*Warto zaznaczy¢, ze Izajasz kleske Babilonu przyréwnuje réwniez

do zniszczenia Sodomy i Gomory; por. 1z 13,19, )

Mt 24, 20 A mddlcie sie, zeby ucieczka wasza nie wypadla w zimie
albo w szabat.

Temat ucieczki znajdujemy w proroctwie Zachariasza o sadzie nad
Jerozolimg i ostatecznej walce Boga z silami zla:

Zach 14, 1 Oto nadejdzie dla Pana dzien, kiedy twoje bogactwo roz-
dziela¢ bedg u ciebie.

2 Wszystkie ludy zgromadze do walki z Jerozolimg; miasto®
zostanie zdobyte, domy zrabowane, kobiety zhanbione,
potowa miasta poéjdzie na wygnanie, jednak reszta miesz-
kancow nie ulegnie zagladzie.

3 Wtedy Pan wyruszy do boju i bedzie walczyl przeciw lu-
dom, jak niegdy$ walczyt w dniu bitwy.

4 W owym dniu dotknie stopami gory Oliwnej, ktéra jest
naprzeciw Jerozolimy od strony wschodniej, a gora Oliwna
rozstgpi si¢ w polowie od wschodu ku zachodowi i pow-
stanie wielka dolina. Polowa géry przesunie sie na poinoc,
a polowa na poludnie.

9 1 bedziecie ucieka¢ na doling wéréd moich gér, bo dolina gér
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siega¢ bedzie az po Asal; a wy ucieka¢ bedziecie, jak ucieka-

liScie w czasie trzesienia ziemi za dni kréla Judy, Ozjasza.

Witenczas nadciggnie Pan, mo6j Bog, i z nim wszyscy $wieci.
6 W owym dniu nie bedzie §wiatla ani zimna, ani mrozu.

Mateusz zamiescit logion 24,20 prawdopodobnie w zwigzku z Zach
14, 5—6. Liukasz ten logion opuszcza. Ucieczke, o ktoérej moéwi tutaj Je-
zus, Mateusz utozsamia wiec z ucieczky zapowiedziang przez Zacharia-
sza. Zwrdétmy uwage, ze Zachariasz méwi o zimnie i mrozie — Jezus
o zimie. Poniewaz u Zachariasza temat ucieczki laczy sie nie tylko ze
zburzeniem Jerozolimy, ale takie paruzjag (por. ww. 5—6), mozna
przypuszcza¢, ze Mateusz nakazy ucieczki odnosit w jakim$ sensie tak-
ze do eschatologii i paruzji.

Mt 24, 21 Bedzie bowiem woéwcezas wielki ucisk, jakiego nie bylo od
poczatku $wiata az dotad i nigdy nie bedzie.

22 Gdyby 6w czas nie byl skrécony, nikt by nie ocalal. Lecz
z powodu wybranych 6w czas zostanie skrécony.

Temat wielkiego ucisku znajdujemy w drugiej sekeji eschatologicz-
nego proroctwa Daniela:

Dn 12, 1 W owych czasach wystgpi Michal wielki ksigze, ktory jest
opiekunem dzieci twojego narodu. Wtedy nastgpi okres ucis-
ku, jakiego nie bylo, odkad narody powstaly, az do chwili
obecnej (ekeine he hemera thlipseos, hoia ouk egenthe af
hou egenethesan heos tés hemeras ekeines). .
W tym czasie naréd twoéj dostapi zbawienia: ci wszyscy, kto-
rzy sg zapisani w ksiedze.

Wedlug proroctwa Daniela ucisk przypadnie na czas ostatecznej wal-
ki, ktory bedzie jednocze$nie czasem zbawienia i zmartwychwstania.
W odniesieniu do zburzenia Jei‘ozolimy nalezy logion o ucisku bra¢
przenosnie.

VIL Sekcja 3. Falszywi mesjasze i prawdziwe przyjScie Chrystusa
(Mt 24,23--28)

I 23 tote ean tis humin eipe
II Idou hode ho Christos, €, hode,

111 me pisteusete.

IV 24 egerthesontai gar pseudochristoi kai pseudoprofetai
v kai dosousin semeiq megala kai terata

VI oste planesai, ei dunaton, kai tous elektous.

VII 25 idou proeireka humin,
VIII 26 ean oun eiposin humin,
IX Idou en teé eremo estin,
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X me ekselthete,
X1 Idou en tois tameiois,
XII me pisteuséte. _
XIII 27 hosper gar he astrape ekserehetai tou anthropou.

XIv kai fainetai heos dusmon,

XV houtos estai he parousia tou huiou tou anthropou.
XVI 28 hopou ean he to ptoma,
XVII ekei sunachthesontai hoi aetoi.

Sekcja tworzy inkluzje: Idou hode ho Christos (stych II) i houtos
estai h& parousia tou huiou tou anthropou (stych XV). Dwa razy pow-
tarza sie zakaz me pisteuséte (nie wierzcie) — stych IIT i XII.

Mt 24 23—27 Wtedy jesliby wam kto powiedzial: ,Oto tu jest Me-
sjasz” albo: ,, Tam”, nie wierzcie! Powstang bowiem fal-
Szywi mesjasze...

Mateusz wraca do tematu falszywych mesjaszy pod wplywem Zach
13, 2—6, w ktorym to tekscie mowa jest o wyniszezeniu przez Boga
falszywych prorokéw. .U Zachariasza znajduje sie on tuz po proroc-
twie o wielkim ptaczu w Jerozolimie i w calym kraju (Zach 12, 10—14),
oraz po krotkim proroctwie o zrodle dla obmycia z grzechéw w Jeru-
zalem (Zach 13,1), a wiec latwo go mozna bylo odnie$¢ zaréwno do
zburzenia Jerozolimy jak i czasu paruzji. Motyw placzu znajdujemy
u Mateusza w nastepnej sekcji — o paruzji. ,,Wtedy” nie jest okresle-
niem $cistym — falszywi prorocy jak i ucisk nie muszg nastepowaé
bezposrednio po ohydzie spustoszenia’ lecz w przysziosci blizej nie
okres$lonej. Chrystus ostrzega, ze nie nalezy wierzy¢ w przysztoSci po-
gloskom o Jego przyjsciu, bowiem paruzja bedzie widoczna i oczywi-
sta dla wszystkich. Dwa zakazy poszukiwania falszywych mesjaszy
(na pustyni i w domu) tworzace paralelizm z dwoma zakazami brania
czego$ z domu w wierszach 16—18 tez prawdopodobnie posiadajg, tak
jak tamte, sens glebszy, mianowicie: nie nalezy w przyszlosci szukaé
zbawienia i prawdy, poza tym, co juz zostalo przez Jezusa objawione;
inne prawdy bedg falszywe, inny mesjasz bedzie falszywy.

Mt 24, 20 Gdzie jest padlina, tam sie i sepy zgromadza.

Temat ptakow zerujacych na cialach pobitych przez Boga w dzien
sadu znajduje si¢ w Ksiedze Izajasza:
Iz 18, 6 Wszyscy razem pozostang dla gorskich ptakéw drapieznych
i dla dzikich zwierzat na ziemi.
Drapiezne ptaki na nich Zzerowa¢ beds latem...
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Iz 34, 15 b Tam i sepy sie zleca,
nie bedg patrze¢ szukajac jeden drugiego
(LXX: ekei elafoi suentesan
kai eidon ta prosopa allélon)
Temat ten znajdujemy takze w przeklenstwach za zlamanie przy-
mierza z Bogiem w mowie Mojzesza:
Pp 28, 26 Twoj trup bedzie strawg wszystkich ptakéw powietrznych
i zwierzat, a nikt ich nie bedzie odpedzal
(LXX: kai esontai hoi mekroi humon kata broma tois pe-
teinois...)

W s$wietle powyzszych przeklenstw logion o padlinie moze by¢ ro-
zumiany jako zapowiedz kary za odrzucenie Mesjasza, ktére utozsa-
mia sie ze zlamaniem przymierza, a konkretnie: jako zapowiedi wiel-
kiej kleski na polu bitwy, zburzenie Jerozolimy itp.; w poprzednim
bowiem wierszu Mojzesz moéwi: ,,Pan sprawi, ze poniesiesz kleske od
swoich wrogéw. Jedna droga przeciw nim pojdzesz, a siedmioma be-
dziesz przed nim uciekal i wzbudzisz groze we wszystkich krolestwach
ziemi” (Pp 28,25). Tak wiec ,,sepy”’ moga by¢ tutaj symbolem oblegaja-
cych Jerozolime wojsk rzymskicly.

Logionem o padlinie zawierajacym aluzje do apokaliptycznych ob-
razOw pobicia grzesznikow przez Boga, jak rowniez do kleski Zydow
jako kary za zlamanie przymierza, Mateusz zamyka sekCJQ proroctw
o wydarzeniach poprzedzajacych paruZJQ

VIIL Sekcja 4. Paruzja i koniec §wiata (Mt 24,29—31)

I 29 eutheds de meta. tén thlipsin ton hemeron ekeinon,
II ho helios skotisthesetai,

I11 kai he selene ou dosei feggos autes,
v kai hoi asteres pesountai apo tou ouranou.
v kai hai dunameis ton ourandn saleuth@sontai.
VI 30 kai tote fan@setai to semeion
VII tou huiou tou anthropou en ourando,
VIII kai tote kopsontai pasai hoi fulai tés ges
IX kai opsontai ton huion tou anthropou
X erchomenon epi ton nefalon tou ouranou
X1 meta dunameds kai dokses polleés

XII 31 kai apostelei tous aggelous autou

XIII =~ meta salpiggos megales,

XIV kai episunaksousin tous eklektous autou
XV ek ton tessaron anemon

XVI ap’ akron ouranon heos (ton) akron auton.
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Inkluzja: na poczatku sekcji mowa jest o zjawiskach na niebie (sty-
chy II—V), na koricu — o czterech stronach $wiata (stychy XV—XVI).
Pie¢ razy powtarza sie tutaj wyraz ouranos (niebo), dwa razy — du-
namis {moc). '

Mt 24, 29 Zaraz tez po ucisku owych dni stonce sie zaémi i ksigzyc
nie da swego blasku...

Przystéwek eutheos (zaraz, natychmiast) jest charakterystyczny dla
Mateusza, wystepuje u niego 12 razy, u Marka nie wystepuje, u Luka-
sza wystepuje 6 razy. Czy Mateusz laczy .paruzje bezposrednio ze
zburzeniem Jerozolimy? Moze sie tak wydawa¢ na pierwszy rzut oka,
ale tak by¢ ‘nie musi. Przede wszystkim nalezy przypomnieé¢, ze ucis-
ku, o ktérym tutaj jest mowa, nie nalezy identyfikowa¢ wylgcznie
i koniecznie ze zburzeniem Jerozolimy. W poprzednim rozdziale powie-
dzieliSmy, ze ,,wielki ucisk” nie musi wystepowac¢ bezposrednio po ohy-
dzie spustoszenia i ze do zburzenia Jerozolimy nalezy go odnies¢ w sen-
sie przenoSnym, jezeli w ogdle chcemy go odnie$¢ do zburzenia Jero-
zolimy, poniewaz moze on takze oznacza¢ ucisk w nieokres§lonej przy-
sztosci, wlasnie ucisk eschatologiczny; sformulowanie o nim wziete
jest bowiem z eschatologicznego proroctwa Daniela. Dodajmy, ze
w sekeji poprzedniej nie tylko logion o ucisku ma podwéjny sens. Te-
raz Mateusz nawigzuje do wspomnianego ucisku w jego sensie escha-
tologicznym. '

Jezeli zgodzimy sig, ze Mateusz pomagal sobie w interpretacji wy-
powiedzi Jezusa proroctwami Starego Testamentu, to musimy przy-
zna¢, ze nie moglt by¢ pewny, co do polgczenia zburzenia Jerozolimy
z paruzjg. Na podstawie Zach 14 mozna sadzi¢, ze te dwa wydarzenia
nalezy polaczy¢, ale w Psalmie i proroctwie eschatologicznym Izajasza
26,7—21 nie mozna sig tej laczno$ci dopatrzeé, jakkolwiek jest tam
mowa o ucisku. Natomiast zupelnie wyraznie wydarzenia te rozdziela
Daniel w rozdz. 11—12, zdobycie miasta — twierdzy i ohyda spusto-
szenia sg tam tylko epizodem w prowadzonych przez kréla — bluz-
nierce wojnach. Nie moze byé¢ watpliwosci, ze Mateusz méwiac ,zaraz
tez po ucisku owych dni” ma na mysli ,wielki ucisk” nie tylko ten
z sekcji poprzedniej, ale tez ten w proroctwie Daniela 12, $cisle po-
wigzany z koncem s$wiata.

Ewangelista komponuje wiersz 29 przy pomocy trzech tekstow:
Iz 13, 10 Bo gwiazdy niebieskie i Orion
nie bedy jasnialy swym $wiattem,
Stonce sig za¢mi od samego wschodu
1 swoim blaskiem ksiezyc-nie zaswieci.



200 ’ KS. ANDRZEJ KOWALCZYK

(LXX: hoi gar asteres tou ouranou kai ho Orion
kai pas ho kosmos tou ouranou to fos ou dGsousin,
kai skotisth€setai tou heliou anatellontos,
kai he selene ou dosei to fos autes.
J1 2, 10 Przed nim drzy ziemia,
niebiosa sie trzesa,
slonce i ksiezyc ulegaja zatmieniu,
a gwiazdy traca swa ja‘snoéé.'
(LXX: ...ho helios kai h€ selene suskotasousin,
kai ta astra dusousin to feggos auton).
J1 4, 14 Tiumy i tlumy w Dolinie Wyroku (znajdowac sie bedq),
bo bliski jest dziei Panski
W Dolinie Wyroku.
15 Slonce i ksiezye sie zatmig
i gwiazdy Swiatlos¢ swa utraca.
(LXX: ...ho helios kai he selene suskotasousin,
kai hoi asteres dusousin feggos auton).

Iz 13,10 nalezy do proroctwa ,wyrok na Babilon”, w ktérym Bog
zapowiada zniszczenie Babilonu przez Medow jako kare =za grzechy
fego miasta. J1 2,10 nalezy do proroctwa o straszliwej pladze szaran-
czy majacej dotkngé ziemie, natomiast J1 4,15 jest fragmentem pro-
roctwa o sadzie Pafskim nad narodami w czasach ostatecznych.

Mt 24, 30 Wowcezas ukaze sie na niebie znak Syna Czlowieczego,
i wtedy beda narzeka¢ wszystkie narody ziemi; i ujrzg Syna
Czlowieczego przychodzgcego na oblokach  niebieskich
z wielka moca i chwala.

W pierwszym zdaniu Mateusz prawdopodobnie nawiazuje do pro-
roctwa Joela o znakach w Dniu Panskim:

J1 3, 3 I uczynig znaki na niebie i na ziemi:

krew i ogien i stupy dymne.

4 Slonce zamieni sie w ciemnosé,
a ksiezyc w krew,
gdy przyjdzie dzien Panski,
dzien wielki i straszny.

Zdanie drugie jest aluzja do proroctwa Zachariasza:
Zach 12, 10 Na dom Dawida i na mieszkafcow Jeruzalem wyleja du-
cha poboznosci. Beda patrzeé¢ na tego, ktorego przebodli,
i bole¢ beda nad Nim, jak sie boleje nad jedynakiem,
i plaka¢ beda nad nim, jak sie placze nad pierworodnym.
11 W owym dniu bedzie wielki placz w Jeruzalem...
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12 I plakaé bedzie (caly) kraj, kazda rodzina oddzielnie.
(LXX: kai kopsontai he g€ kata fulas). '

Zdanie trzecie stoi w relacji do wizji Daniela:

Dn 7, 13 a Patrzylem w nocnych widzeniach:
a oto na obtokach przybywa
jakoby Syn Czlowieczy
(LXX: kai idou epi ton nefalon tou ouranou hos huios
anthropou ércheto)

Mt 29, 31 Posle On swoich aniotéw z tragbg o glosie poteznym,
i zgromadzg Jego wybranych z czterech stron $wiata, od
jednego kranca nieba az do drugiego.

Wedlug Zachariasza Bogu przychodzacemu na sad bedg towarzyszyé
aniolowie:
Zach 14, 5 Wtenczas nadciagnie Pan, méj Bog, i z Nim wszyscy swig-
ci (kai heksei kurios ho theos mou kai pantes hoi hagioi
met’ qutou).

O zgromadzeniu sie¢ Izraela na diwigk traby czytamy u Izajasza:
Iz 27, 12 ..i wy, synowie Izraela, wszyscy co do jednego bedziecie
zgromadzeni.
13 W ow dzien zagrajg na wielkiej trabie,
i wtedy przyjda zagubieni w kraju Asyrii
1 rozproszeni po kraju egipskim,
i uwielbig Pana
na Swietej gorze w Jeruzalem
Powyzszy tekst konczy grupe proroctw zwang ,,Apokalipsg Izajasza”
(rozdz. 24—27), ktérych tematem jest powszechny sad nad narodami.
Temat zgromadzenia na sad znajdujemy takze u Joela:
J1 4, 2 Zgromadze tez wszystkie narody
i zaprowadze na Doline Joszafat,
i tam sad nad nimi odbede...

IX. Sekcja 5. Znaki zburzenia Jerozolimy i konca $wiata (Mt 24,32—35)

I 32 Apo de tes sukes mathete tén parebolen.

II hotan &de ho klados autes genetai hapalos

III  kaita fulla ekfug, .

IV ginoskete hoti eggus fo theros.
V 33 houtos kai humeis,

VI hotan idete panta tauta,

VII gindskete hoti eggus estin epi thurias
- VIII 34 amen lego humin
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IX hoti ou me parelthe he genea aute

X heos an panta tauta genetai.
XI 35 ho ouranos kai he ge pareleusetai,
XII hoi de logoi mou ou me parelthosin,
Inkluzja: genetai hapalos (staje sie soczysta) — stych II i panta
tauta genetai (to wszystko stanie sie) — stych X. Dwukrotnie wyste-

puja formuly: ginosketé hoti eggus (poznajcie, ze blisko) — stych IV
i VII, panta taute — stych VI i X, A

Jest tutaj mowa o znakach zaréwno zblizajacego sie zburzenia Jero-
zolimy jak i konca $wiata — o wszystkich  znakach zapowiedzianych
w poprzednich sekcjach. Wiersz 34 odnosi sie jednak tylko do zburze-
nia Jerozolimy, poniewaz z wiersza 36 wynika, ze czas paruzji pozo-
stanie dla ludzi tajemnica.

X, Sekcja 6. Nieznany czas paruzji (Mt 24,36—41)

I' 36 Peri de tés heémeras ekein®s kai horas oudeis ozden

II oude hoi aggeloi ton ouranon oude ho huios,
11 ei me ho patér monos.

IV 37 hosper gar hai hemerai tou Noe,

v houtos estai he parousia tou huiou tou anthropou.

VI 38 hos gar esan én tais hemerais (ekeinais)

VII tais pro tou kataklusmou
VIII trogontes kai pinontes,

IX gamountes kai ganidzontes,

X achri hes hemeras eiselthen Noe eis tén kiboton,
XI 39 kai ouk egnosan - ‘
XII heos glthen ho kataklusmos

Ve
X111 kai eren apantas,
X1V houtos estai (kai) hé parousia tou huiou tou anthropou
XV 40 tote duo esontai en to agro,
XVI heis paralambanetai
XVII  kai heis afietai. ' ’
XVIII 41 duo alethousai en to mulo,
XIX mia paralambanetai
XX kai mia afietai. "
Stowem wigzacym sekcje jest he hemera (dzien) — wystepuje cztery

razy. Formula parousia tou huiou tou anthropou (przyjscie Syna Czlo-
wieczego) wystepuje dwa razy. Poréwnania do  potopu oraz logion
»Wtedy dwoch bedzie w polu” (ww. 40—41) nie posiadajg Mk i Ek.
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Mt 24, 36 Lecz o dniu owym i godzinie nikt nie wie, ani aniolowie
niebiescy, ani Syn, tylko sam Ojciec.

Wyrazu ,,ani Syn” nie ma w kodeksach: S, K, L, W, Delta i Pi, w
szeregu minuskutach i starozytnych przekladach; dlatego niektorzy bi-
bliSci majg watpliwosci, czy nalezy je pozostawi¢ w tekscie®, jednak
brak ten nalezy raczej tlumaczy¢ tendencjg do usuwania trudnych
wersji. Marek logion ten posiada w formie prawie identycznej: ,Peri
de tés hemeras € tes horas oudeis oiden, oude hoi aggeloi an ourano
oude ho huios, ei mé ho pater. Lukasz nie posiada tego logionu. O tym,
ze tylko Bog zna dzien sgdu czytamy w proroctwie eschatologicznym
Zachariasza (14,7: ,,Bedzie to jeden jedyny dzieh — Pan tylko wie
o nim (LXX: estai mian hemeran, kai he hémera ekeine to kurio)”’.

Mateusz umieszcza logion o niewiedzy prawdopodobnie w zwigzku
z tym tekstem. Czy Jezus rzeczywiscie nie wiedzial, kiedy nastgpi ko-
niec $wiata? Jezus jako Bég wcielony posiadat i posiada wszelkg wie-
dze; o Nim Pawel Apostol mowi:- W Nim mieszka cala pelnia Bostwa
przyjawszy ciato” (Kol 2,9); ,cala pelnia Béstwa”, a zatem i wiedza
Boza.- Slowa o niewiedzy Syna nalezy rozumie¢ przeno$nie: czas kon-
ca Swiata nie jest dany Synowi jako przedmiot objawienia ludziom:
nie nalezy wskazowek na ten temat doszukiwaé¢ sie ani w objawie-
niach anielskich (np. u Daniela), ani u Jezusa. ,Nie wiedzie¢” znaczy
tutaj innymi stowy: nie by¢ postanym do objawienia tej prawdy. Warto
doda¢, ze w kazaniu na gorze Jezus uzywa w sensie przeno$nym zwro-
tu ,,Nigdy was nie znalem” (Mt 7,23); chodzi tam o grzesznikéw, kto-
rych Jezus ma nie wpusci¢ do krolestwa niebieskiego w dzien sadu.
Oczywiste jest, ze Jezus ich zna i dlatego nie wpusci — ,nie znalem”
nalezy bra¢ przenosnie. A
Mt 24, 40 Wtedy dwoch bedzie w polu: jeden bedzie wziety, drugi zo-

stawiony.’

Ten logion i nastepny odnosi sie przede wsystkim do paruzji. Chry-
stus poucza, Ze jego przyjscie bedzie dla jednego dniem zbawienia — dla
drugiego dniem potepienia. Podobna mys$l znajduje sie u Daniela:

Dn 12, 2 Wielu za$, co posneli
w prochu ziemi, zbudzi sie:
jedni do wiecznego zycia,
drudzy ku hanbie, ku wiecznej odrazie.

Nalezy zauwazy¢, ze w rozdziale dwunastym Ksiegi Daniela po pro-

roctwie o ucisku, zmartwychwstaniu i chwale madrych znajduje sie

2 Posiada te wyrazy: Biblia Tysigélecia, Poznan 1965, Biblia Poznanska, Po-
znai 1975, Ewangelia wedtug $sw. Mateusza (Komentarz Tysigclecia), Poznan —
Warszawa 1979, natomiast nie ma ich Biblia Tysigclecia, wyd. III, Poznah —
Warszawa 1980,

kS
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polecenie aniola ,ukrycia slowa i zapieczetowania ksiegi az do czasow
ostatecznych” (w. 4). Chodzi o ukrycie w tajemnicy czasu opisywanych
powyzej wydarzen, czyli dnia Sadu Ostatecznego. Pomimo nalegania
Daniela o wyjasnienie czasu ,konca tych przedziwnych rzeczy” (ww.
6 i 8) aniol nie okre§la go wyraZnie, a nawet stwierdza: ,slowa zostaly
ukryte i oblozone pieczeciami az do konca czasu” (w. 9). Otéz te wias-
nie teksty w jakim$ sensie zdeterminowaly temat omawianej przez nas
sekcji mowy eschatologicznej; Chrystus podobnie jak aniol w wizji
Daniela, nie okresla czasu konca $wiata, lecz ukrywa go w tajemnicy.

XI. Czgéé II. Wezwanie do czujnosci i przypowiesci o spotkaniu z Je-
zusem — Sedzig (Mt 24,42—25,30)

Cze$¢ druga i trzecia mowy eschatologicznej stanowig wyrazne ca-
losci literackie, tematycznie jednolite i z malymi wyjatkami — jedno-
lite co do rodzaju literackiego. Cze$¢ .druga zawiera trzy wezwania do
czujnosci (24,42.44; 25,13) oraz trzy przypowiesci: o studze wiernym
i niewiernym, o pannach roztropnych i nieroztropnych, o talentach;
wszystkie przypowiesci laczy temat: Pan, gdy przyjdzie, za dobre czy-
ny wynagrodzi, a za zle ukarze, Mk (13,33.35) i Lk (21,34.36) posiadaja
wezwania do czujnosci, ale inaczej sformulowane; przypowie$ci nie
posiadaja. Dwukrotnie wystepuje tutaj identyczna formula gregoreite
oun (czuwajcie wiec) — 24,42 i 25,13 oraz ekei estai ho klauthmos...
(tam bedzie placz i zgrzytanie zebdw) — 24,51 i 25,29.

Wezwania do czujno$ci stoja — jak powiedzieliSmy juz w rozdz. III
»,Dwa tematy i zasady kompozycji” — w relacji do wezwan do za-
chowania przymierza w Ksiedze Powtérzonego Prawa 29,8—28, nato-
miast przypowie$ci — do Ksiegi Daniela 12,8.10.

Dn 12, 8 Ja wprawdzie uslyszalem, lecz nie zrozumialem; powie-

dzialem wiec: ,Panie, jaki bedzie ostateczny koniec tego?”

10 Wielu ulegnie oczyszczeniu, wybieleniu, wyprobowaniu, ale

przewrotni beda postepowaé przewrotnie i zaden z prze-
wrotnych nie zrozumie tego, lecz roztropni zrozumiejs.

Mateusz przypowie$ciami Chrystusa odpowiada mna pytanie Daniela
i zarazem uzupelnia nimi odpowiedZz aniola. Nie jest chyba bez zna-
czenia w tym wypadku to, ze w pytaniu w LXX uzyty jest wyraz
he parabolé (przypowiese): kai ego ekousta kai ou dienoethen par, auton
ton karion kai eipa Kurie, tis he lusis tou logou toutou, kai tinos hai
parabolai hautai (Dn 12,8).

Paralelnie do wzmianki w Dn 12,10 o postgpowaniu przewrotnych
(hamartoloi) mamy u Mt przypowies¢ o sludze wiernym i niewiernym
(kakos doulos); wzmiance o zrozumieniu przez roztropnych (dianooume-
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noi) — przypowie$¢ o pannach roztropnych (morai) i nieroztropnych

(fronimoi) oraz o talentach, czyli o stugach wiernych i dobrych i studze

ztym i gnu$nym.

!

XII. Czesé III. Obraz Sadu Ostatecznego — zgromadzenie narodu wy-
branego i danie mu w posiadanie krélestwa (Mt 25,31—46)

Czesé ta zawiera jedng tylko perykope — o Sadzie Ostatecznym. Mk
i Lk nie maja jej. Stoi ona w relacji do zapowiedzi o zgromadzeniu od-
nowionego Izraela i blogostawienstw w Pp 30,1-—14 oraz do ostatniego
zdania w drugiej sekcji Daniela: ,,Ty za§ idz i zazywaj spoczynku,
a powstaniesz, by (otrzyma¢) swoj los przy koncu dni” (Dn 12,13); jest
ona tez komentarzem do cytowanego juz uprzednio Dn 12,2 o zmar-
twychwstaniu do wiecznego zycia lub ku wiecznej odrazie.

Mt 25, 31 Gdy Syn Czlowieczy przyjdzie w swej chwale '

i wszyscy aniotowie z Nim, wtedy zasigdzie

na swoim tronie pelnym chwaty.

32 I zgromadzg sie przed Nim wszystkie narody,
a On oddzieli jednych (ludzi) od drugich,
jak pasterz oddziela owce od kozlow. )
Przedstawione tutaj przyjscie Syna Czlowieczego przypomina pro-
roctwo Daniela 7,9—14 o Synu Czlowieczym, ktoéry przybywa na obto-
kach przed tron Przedwiecznego, aby otrzymac¢ chwate i wladze kro-
lewska nad wszystkimi narodami. Formula ,kai pantes hoi aggeloi
met’ autou” (wszyscy aniolowie z Nim) nawigzuje do dwodch tekstow
ST: Pp 33,2 ek deksion autou aggeloi met’ autou (TM: Wszyscy Jego
Swieci sa w Jego reku) oraz Zach 14,5 kai heksei kurios ho theos mou
kai pantes hoi met’ hagioi autou, (Wtenczas nadciggnie Pan, méj Bog
i z Nim wszyscy $wieci). Nalezy podkresli¢, ze Jezus nawigzujac do
Zach 14,5 identyfikuje si¢ z Bogiem, tam bowiem ‘jest mowa o Bogu
przychodzacym ze swoimi §wigtymi.
Obraz sadu nad owczarnig wziety jest z Ez 34,17: ,,Oto ja osadze

owce, barany i kozly (LXX: idou ego diakrino ana meson probatou kai
probatou, krinoon kai tragon).

Mt 25, 34 Wtedy odezwie si¢ Krdl do tych po prawej stronie:

»P0jdzcie, blogostawieni Ojca mojego, wezcie w posiadanie
krolestwo, przygotowane wam od zalozenia $wiata”!

Temat ,,przekazanie kroélestwa $wietym” znajduje sie u Daniela bez-
posrednio po wizji Syna Czlowieczego: ,Krolestwo jednak otrzymaja
swigei Najwyzszego i beda posiada¢ krolestwo na zawsze i na wieki
wiekow” (Dn, 7,18) oraz nieco dalej w tej samej ksiedze:
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Dn 7, 26 Wtedy odbedzie sie sad i odbiorg mu wiadze,
by go zniszezy¢ i zniweczy¢ doszczetnie.
27 A panowanie i wladze,
i wielkos$¢ krolestw
pod calym niebem
otrzyma lud $wiety Najwyzszego.
Kroélestwo Jego bedzie wiecznym kroélestwem,;
bedg Mu stuzyly wszystkie moce
i bedg Mu uleglte”.

Mt 25, 40 A Krél im odpowie: ,,Zaprawde powiadam wam:
Wszystko, co uczyniliScie jednemu z tych braci
" moich najmniejszych,
Mniescie uczynili”.

Bog utoisamia sie z biednym takze w Prz 19,17: , Pozycza (samemu)
Panu — kto dla biednych zyczliwy, za dobrodziejstwo On mu nagrodzi”.

Mt 25, 46 I pojdg ci na meke wieczna, sprawiedliwi za$§ do Zycia wie-
cznego (kai apeleusontai houtoi eis kolasin aionion, hoi de
. dikaioi eis dzoen aionion).

Sformutowanie ,eis dzoen aionion” (do zycia wiecznego) wziete jest
z Dn 12,2, Natomiast znajdujace sie u Daniela w tym samym wierszu
sformulowanie: ,,drudzy ku hanbie, ku wiecznej odrazie” (LXX: hoi de
eis oneidismon, hoi de eis diasporan kai aischunen aionion) zastgpione
jest u Mateusza zdaniem: ,,I p6jdg ci na meke wieczng”.

Widzimy wiec, ze Jezus w swoim proroctwie (lub proroctwach) o zbu-
rzeniu Jerozolimy i koncu $wiata nawigzywal do tekstow ST, Mateusz
za$ redagowal mowe eschatologiczng w $cistej relacji do Ksiegi Daniela
9—12, Ksiegi Powtorzonego Prawa 27—30 oraz w mniejszym stopniu
— do Ksiegi Izajasza, Zachariasza i Joela. Wspomniany fragment Da-
niela byl dla ewangelisty przewodnikiem, w nim szukal wskazowek,
jak poltaczy¢ rozne wypowiedzi Jezusa, tym bardziej, ze Jezus dla za-
chowania w tajemnicy czasu konca §wiata niezbyt jasno okreflit chro-
nologiczng laczno$¢ zburzenia Jerozolimy z kofcem $wiata. Mateusz
nie rozwija tematéw w sposoéb uporzadkowany, czyli nie pisze najpierw
o zburzeniu Jerozolimy, a pdzniej o koncu $wiata, lecz rozwija je jed-
nocze$nie w sekcjach niemal niezaleznych od siebie; podejmuje roézne
tematy, tak, jak je spotyka w analizowanych przez siebie tekstach ST.
Logiony Jezusa w $wietle ST staja sie dla niego bogatsze tresciowo,
ale takze niekiedy dwuznaczne — i to jest dalsza przyczyna, dlaczego
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Mateusz nie stara sie wyrazniej oddzieli¢ dwoch tematéw: historyczne-
go i eschatologicznego.

Polgczenie zburzenia Jerozolimy z paruzjg w Mt 24,29 przystéwkiem
»zaraz” nie jest jednoznaczne. Je$li weZmiemy pod uwage starotesta-
mentalne tlo mowy eschatologicznej i jej strukture, a zwlaszcza po-
dzial pierwszej czesci na sekcje tematyczne, jak powiedzieliSmy, nie-
mal niezaleznie od siebie, ,ucisk” w 24,29 nie musi odnosi¢ sie do zbu-
rzenia Jerozolimy, lub wylacznie do zburzenia Jerozolimy, lecz, takze
do ,,ucisku” eschatologicznego zapowiedzianego w Dn 12,1 i poprzedza-
jacego ,,zmartwychwstanie wielu”,



